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THE(2023), A1 211 SHM 2AL dizquel| HEI-EAIH EM, O|H| ZO0HH|2|7HH,
34(2), 1-33.
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2 =E2 2O 2|7t AHIQIN0A E2| A8 El= 211 374 HMaH(Aikhenvald, 2004)

L2 YOI X|= FA dizquel| THol AT I S0 AEPHO = AHQIN dizque= 110
At dezir ‘say’2] 321F T2l dizeQ| 00| QI diz2t ZLHE 0|11= &AL que
SMH0Z 7HFSITE Travis(2006)= 7HY SHEHO|LH ME2(EE)S EAlots A0| dizquedl 2
7|50|™ {dicen que} ‘they say that’ = {se dice que} ‘it is said that' @2 HFHEO| £ 4= Q|
X2k, oj0|-3t8 M ote Yoz HEE AMAYILL AXNCE HAY T 128 L0 M7
9| 715-40] A& SFRAC.
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. S07k= &
g2 o2 T3} FAKverba dicendi)= APl FARI7EE AE st = o=

2 535k o] 58 FFHFH= FALE 71EE T} Maldonado(1999, 3558)0]

= ot FAES 354 02 A, 7 5AE] Fof o (TS A ) 1

R ol7} 2 AJBH= AR AP A O & [+human] AHE-E 7HAH, S5, B

2] % AKnon-factive verb) 2] EAS 7[R B2 2}Al 0] Hoj& SA5H= U3
A 2] S AA A S=rhal S (Grimshaw 2015). 2| 210]o]| 4] o] 5t
J

dlm r—{tJ

&
NS 2= SANS 2= afirmar, asegurar, decir, declarar, negar, replicar ‘5-(Real Academia
Espafiola & Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola 2009, 3240)0] Q1=
H] Maldonado(1999, 3558)+= 0|5 A Qlojof|A] 714} AR O &2 AML-E = 5
R} decie] B4 7|45k 12} 192} 22 G A5 A B h,

(1) a. Eltelegrama {dice/*est4 diciendo}: {Llego mafiana),

b. Eltelegrama {dice/*estd diciendo} que llega mafiana.

(2) a. Encelcartel {pone/*esti poniendo} : {Esta reservado el derecho
de admision).
b. En el cartel {pone/*estd poniendo} que esta reservado el
derecho de admision.
(Maldonado 1999, 3558)

9 (D)-2)] Az SAL decire} poner7} AV, & [+human] &} AHE O] 3Y )<}
Zol= ﬂxl oo 1 2 Alg| &ojo] Ao g gf E]r,} 2)o| A B50] FA}
poner®] 2| 0|= “estar escrito” @} o] 2o m XeYFH O 2 AME-E| = HH (esta
diciendo' @} *estd poniendo’)<> i+ 2 0 & Tt T
ojojulrt A 1 o] &4 (source of information)S 53]+ B4 thoFslct. A
B &= AL FAR AU AR Bs 23 A particle) s AR&-5}
7t 43 (person), FEl(modality), 4*(number) 2k A A (tense) 5-2] =H2| 8.4
55 AMgsto] TS = Ql} Aikhenvald(2004; 2007, 220-221) 0] w2 H 7|2
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ofoji} ofojutate] -2 QojEo A= A H 2 EAE HAIGHA]
Wolsoj x| %] ofom] Fej-gAA o7 5] HotE HEE
EXE FAIGTE HhH AHQlojo]

{supongo que ...}, {el supuesto / presunto ...} 2} Zo] ©]3]A A (lexical
devices) S A3t AR O] 22 FA| ST (Travis 2006, 1269). Aikhenvald
(2004, 2007)= SAJ ol AR A E FAITH= EH HEE usid, Al
Frofofu} ofoluteto| e} ZH2- Qo) 5-2 FH A F7/d (grammatical evidentials)
ZH= lojol x|qk AgQlo 9} -2 Aol= FA 4] M H(evidentiality strategies)
2= doj= Bkl SAAY FE o= Al A, 8, 71, HaL, Q)
8= AAVgeE

O oll& BAL

=
£+, {dicen que ...}, {veo que ...},

HHN'

(3) a. Dice que llegaron tarde.
b. Dicen que llegaron tarde.
c. Sedice que llegaron tarde.
d. Dizque que llegaron tarde.
(Alcdzar 2018, 729)

29| (3a, b, ¢)of| A= Travis(2006) 2} Aikhenvald(2004, 2007) 2] A A& M=
Sreported), AKX HEEOR FA} de7h AHEEITE, 1Y) ed7] o4 9217}
FESLIA} o= FE-2 (3d) 9] diggue| T}, Travis(2006, 1270)= (3d) 2] dizgune

1) Aikhenvald(2007, 221)7} A X|h= 2714 ] 48 thoa} 7t}

1. VISUAL covers evidence acquired through seeing.

II. SENSORY covers evidence through hearing, and is typically extended to smell
and taste, and sometimes also touch.

III. INFERENCE based on visible or tangible evidence or result.

IV. ASSUMPTION based on evidence other than visible results: this may include
logical reasoning, assumption or simply general knowledge.

V. REPORTED, for reported information with no reference to who it was reported
by.

VI. QUOTATIVE, for reported information with an overt reference to the quoted

source.
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2 [eenbzip Jy

Y213

AA| ZFH]of 2 lojo A d ] AM-E= 54 AEF 5 shutz AlARIth
dizgues= SAE deciro) A THYE Qo0 ZHE AnbAQl ¥ o == TH oY
(teported speech) ¥} ({8 : hearsay)= FEA|5}IL, F5 {dicen que} (cf. (3b))
E= {sedice que} (cf. (3¢) = HILO1ZE = IThAL S}ATE 12|y O] dizgue?} 7
BE oAAYAL ARE AO R FA(MacDonald 1990, 41; Donabédian
2001, 423-424; Bybee ez al. 1994, 180)5h= 2| u]-3}-8-2) H2k g1 0 2 ALEE]=
7= {dicen que} L} {se dice que} 2 HHLO] & 4= QlTkal SO}, Travis(2006) =

2 oX
o

olefat E4jo] 2HshH o) Bt eI Qs 1 ol 2t Wek e
Q19] 202 73 B AAE BE AR LS He P 4 glom
2 ek ek R A0l th B OAS BEA 0 ehd 4
7] W02 WSITE. Travis Q006 dizgued)] A1 917} 2528 S714 &

A2 7] 50kH= Ao Al Q14 OFel] ] (marker of epistemic modality) 2 EHE|
Loz 2
H| 5 dizgue?} 5473

2
ic)
1o
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ofr
=
ro
>
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Hu)
1o
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olr
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2
)
)
o
Y
X

2

B2 YESGETIE EASHE AT 814h9] sl it WS commitment) 9]
AES BASH A, of 5 7H4) 7] 0] B 7H5ShAR, Travis2006) o] 5
7% B “OAlS ghofathn S ol WElE B8 A Aust A

ke A2 FEE o U-E ghekA] gith= H (Romaine & Lange 1991, 232)
of Al BIAMEAY SARS] ofm| 2] S/ 3t Bl o] Qlek A=t Traviss= (3b), (3¢)]

Y2 GRS W71 o AR e 71 570 fwst s s Aol
(3] digueet i 3% Q14 opetaL wi= Aol

2 A o5 AT3lolo4q (3b)2} (397t EAA Mo A vy T
o2 Ye) AHEE 7190 o] T H@} 0] 7]} 715t (3d)2] 27
4 Are) $30] o WA T, Z74 Lol A Q14 S Eelus o
o] 5142 4 o] o] 27 E| =R Alm e A o]2g MEkE o] T ¢
QLo % o Fe)-FALA 7| A7} L1 A2 Al v 17 Sk A 11 5o
N dizgueZt BoAF= FAM 2114 7} Real Academia Espafiola(QFo.2

ol

b olg
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RAEZ 37))9} -2 114 AJZrof| A it = diggne] EA41S A H 11 0]
ot IRste] e gd WHEE= 1 AN A4S A B A} gl o]oj x| = 1T
AONHLE disgucl: BRI THAE S5 A3 RALR 2957 91

e BAPA B4 RS VAol 4 2 nhielsias gk

II. dizque?| et £

1. dizqueOf| Chet THHEHA Al
RAE(2014)& digques T

AstA 71sskaL ok

oo
i)
m\l

o] A= SAfstaL 1 g2 v A 7t

dizque
De dice gue.
1. m. Dicho, murmuracién, reparo. U. m. en pl.

2. adv. Am. Al parecer, presuntamente.

o}

o
o

ofl &2 HAL
(4) a. Eran protestantes dizque muy civilizados. [H] A] 5L of| 4]
b. El otro dia se estaba rasgando este maldito las vestiduras porque

dizque unos sicatios habfan matado a un senador de la Republica.
[EEvlot o]

(5) a. Frente al procer se alzaba en su desmesura idiota el tren elevado,
el dizque metro, inacabado. [E&H| 0} ol
b. Mandonea fanfarrén el d1zgu e actuario, ahuecando la voz para

que suene solemne. [HA] 5 o] &

(6) *Al preguntatle un amigo [...] cémo estaba, dizque QUE le contesté:
“envejeciendo dulcemente”. [E&H] O} of| &
(RAE 2005)

2) & Aol A oo ARER UES B 2 7R ALY

tlo

gl
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RAE(2014)2} RAE(2005)= dizgue?} 2Felof|a]7} x| dof| A de] AFgE=
A, 1231 (40| A= EZ0] “al parecer U “supuestamente’ 9] O|0|& 2= FA}
B AREETE 7ol A 382419 He Helnh | AR AL 714 9
|HIES A A5H= RAE(2014) 2] 7|41} ©2), RAE(2005)% dizgne?} -8A
OF HEAbe] B = 7Tk Bl (4)-(6) 2 -2 oAl E A3 RAE(2005)

= (5)°11A] diggue="presunto’ L} ‘pretendido’ 2] oJu] & Zt= H-EALZ A&7f5kaL
ALl A fstn Bs} @ Aeka T FEj-BARE] EAS 278 o of
Aol thgt Aol A<=, RAE(2014) 2] De dice gue” 2T T FA| 2| C.2, dizgue7}
SAF decir®] 2R FA 32074 S diee®] 310 FEYQ iz O LA gue
& o|Fo)7l &/dofeal 7] &gttt

RAE(2005)+ {diz que} o} -2 3£ 7] HWHA]0] obd diggue} 0] 511t2] Thoj
2 7|8k A Hokal ok o= dut o] AMgARE0] dizE FAE, 1E]aL
gues AEAE 27Y ol dfisto] FH o) 3] MF= AFEShe AS WAsH =
ool 2/ ofo] A& Axste Aolth 0|9 ¥ skel RAE(2005)% (6)
o] wo] HlZ A o & wdet= WA 02 F 7HXE A A sk, A fiA=
= dizgne?} REAL gues o|v] Z35EAL Qo B g B U FH O HEA HHE

Eo] vl EHAS 2fjsl= A0 82 BT = H‘WHE~ dizques dmm—]— 5
o

(7) a. Al preguntarle un amigo al expresidente Alfonso Lopez Michelsen

c6mo estaba, dizque que le contestd: {envejeciendo dulcemente).

b. Al preguntarle un amigo al expresidente Alfonso Lopez Michelsen
c6mo estaba, éste le contestd: {envejeciendo dulcemente).

(Lépez-Izquierdo 20006, 486)

3) RAE(2005)9] g2 th22 2t} “En la forma de este adverbio ya se incluye la
conjuncién gue, por lo que no es necesatio repetitla, como hacen algunos hablantes al

. . . . . »
1nterpretar erroneamente que dZ{ que equlvale a dicen.
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Lopez-lzquierdo(2006) & (6)7} BT 219 B (742 AIAI3hwA
dzw— A7t A% B RO S A BASH ke EASAL,
Thy 87 A RO S-S BARAL T 8-S ARl A A S
% % QlekaL 714ttt % () e o s Coecha e
o SAS ZH TR, B4 RO R digue AHEIHE Aol A, (Th)
"9, %A ek %iﬂ} A3 ()= diggued] el o] A& AP} 289
A qued] kB 0] #7153 ZURAT 2005)0] o], 8 WAlS 0] 114 Y
= AEfsHE 2019 HAIS v B A S 22108 Holok ek B4t 17
22 o] P2 BN 45, AT £ ks of 7] 94 7H Lexical
Integrity Hypothesis)(Bresnan & Mchombo(1995))0]] H]Zz0] B (6)0]A] 7
SA7} 7 AGITHE B 3 diggue] W0l E40]9] TA R4 qmﬂ g
Aol A] 45 ALR 7)ok S| 444 gkt
eelotel7}o] A D] ALgEl = oleft digguec] thal The] ATEL )
A 2319001 54 dir] 3904 W49 o] ) ofo] LAY beren
2004, 1417 B4} guei ool A EA IR Q1412 olshni, 2) o]t

TAojo] EALS YRE B ﬂ(grammaticalization)i A L5FANE Olbertz

hL

4) 3+ Demonte & Ferndndez-Soriano(2017, 211)+= REA | gues A851= FA}
o= 2 <) Al ol ()& AAsH=H] of BAro] BUAL bz g &
A7} B B AR AL ARk 0] oA UL Skl ofa) of ] Azlo]
sjol el A9 FHTITR Gk

(i) (Oye) que el Barca ha ganado la Champions.

(b= A ZAXL R ARk 02 17 27442 e, o] e st p
3}0] Demonte & Fernindez-Soriano(2017, 211)+= Faller(2002, 2006)2] 2] 9] II]-E]-
()] gues 7/ B3 S A A 3 A (indirect/ reportative evidential) 2 7]-50}= 3=
H -8} (illocutionary operator) 2 7|5-0}7] tiF 0.2 H k).

5) 7t A2 A YA L& Y H diieS TR Aol St olE 0] Olbertz
(2005)+= of|F =2 AH 910, Olbertz(2007)2} Magafia(2005), De la Mora and Maldonado
(2015)%= B AT AH|910], Travis(2006)= Z-EZH]o} 27910}, Babel(2009)& 1]
O} Valley A& AH|Q10], Dankel(2017)2 o|F =2, #|F E2ju|o} AH|Q10], Grajales
(2017)& Z&H]oF Medellin A9 28|10 5 A 4 O & 54 A} AHQlo] o] AF7
SA& gAlskaL SiTh

| 007 |

Z'PE SOURDLIBUIROIAC) SOIPNIST 8P EDRISY BISINSY



(2007, 2022)= 013]3H(lexicalization) & 4517 = 511, 3) A5 ¢lo]7} Z7]
At e B Mt elon g iR diggue] AT SAK A
o)) gl 34} 49 0 2 H L (De la Mora & Maldonado 2015; Travis 2006,
Miglio 2010))2 A|=3}A| 9k o] 2{5t EAJof Tl2o] FAM & Alwshe= A
“(Demonte & Fernandez-Soriano 2013; 2017) 1 9k,
2 A= A0 dizgne®] GO FAThE gue= HE s

AoH @)-6)0llA] FAR 71 53the =98 Wad Aot & A+ (3d),
(4b) e} Zro] B0 FHBH= dizguers BFFALR 7550 71 9]of YA

B4 RAKT) B AISH A9 BE AT $45H AR AR 7]

2. dizqueO]| CH2t HAMY A|Ztat @S0l 2HEE= HE o1y

Miglio(2010)= &5 etelop 2|7t A de] $AA Ao AMgE =
dizguei= A O & oju] ARl A 134|758 H|Q1A S o082 A%
o 1747]2E 1 A}%— H 7} slekels 2 0 & Attt Miglio(2010, 12-
13)2 Alfonso X 2] 21 (8)f| Al AFS-E]= {diz que} 2] diz7t Fef A 0.2 2|4
B A 31 ‘?iﬂ"”l ool 2784 A 0= IF F2o1E 714
= AAY Eolxl‘?_h ofn|H o &= v|Q1A ol 7HthaL gt whebA (8)9] {diz
que} = 25 dizgue7} 2= E/d01 9] B4, S FARS A 918 AA] ¢kt

(8) El abbat de Sant Andres de Spinareda por si e por so conuento se
me enujo querellar e diz que quando quemara la su eglesia que
quemaran hy los priuilegios que [...] (CDE, Documentos castellanos
de Alfonso X, 1200s)

(Miglio 2010, 13)

Ll

)

rr

Alfonso X] Ao 4 2} M7 )= 5] Zojo] ofw] 2} 44l
%20 o] AHg-E EHIA ol BHelst] ofgi A RS AT, (93}

WM& o7} g5 AREo] oY} “the documents, the law, etc says that [...]"

M

o

St
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g R 11 ojulz] FolE utefslrof= of
Ho] A 2] ¢10] 9] 7] A K
O] FARLS} HIQIY 50 2 o] ol
O 2 #AE 4 Qohal WMl ol 9-2|7F SEA deir®] O AR R S
SHA| 2= (1)) 8= EollA e 2l B Sl

®)°llA {diz que}= FARE HEA 242F S H FAM A 91E 7= &
Holtt. (8)9] 812 F=019] 2n| 2] 2HA o] [human]o|2k= Holl A (9a) - 50
& laviejaley 2 H= 79-¢) - & FUT FFE HAohef & A+ (1) &
3] dize Gl om| FEHo] o] FoIR|A| gFobA Q1 SARRA S| FE7} HS
=]t} Miglio(2010, 14)%= EZF 9b)oll A AR {diz que}= “they say that,
it is said that” &% 34 =] 1913 Fef (impersonal form)2til 723},
Migliow= ©] §H& 25d 2721019 {dicen que}, {se dice que} ]l Fsh=

202 wetehs Aol

s
HA %E} Miglio(2010)

f
Fl[‘

__ =
9|1_"
o]:o -1
o

T,

“in the law it is said" 2} Zro

(9) a. E porende fueles menester que les veniese luz & claridat que les
alunbrasen enla tenjebla enque estauan & desto auemos figura
enla vieja ley /E dize que Jacob & el angel que lucharon toda la
noche

b. Elalucha que fezieron diz que fue de noche
(Miglio 2010, 13)

91784} (9b)E La lucha que hicieron {se dice que}/{dicen que} fue de noche.
(LSo] Ml A2 ol dofytrhal gl 9} o] 245h= 21e 7 sHAIvt,
ujebat 0] 2717} BAIA 0.2 T vieja ley O] B2 8.3, 5714 ko] of
Yet Tl SA 4 AZF - “La vieja ley dice que la lucha que hicieron fue de
noche’ - O 2 ARG Itk W[5 Miglio7} o] §¥& 25 &9 ¢10]9
{dicen que} 7} 22 ¥ Q1A TRo| 21T SR, (8), a by HeE 02 3014
Pl i A IO, S T, B M A G 9

2 3014 B4 T, % W54 Aol Fol2 SAEIE {dicen que} o] A|9)

g S

d
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A

FHH (9b) 9] BA4-S ‘La lucha que hicieron dizgue fue de noche.’ 2} ZHo] ©5
2O dizqueR FA8E0] “150] WA M-S o]l dojigrhar g o] H A
a4t Hzo] "T1Eo] Wl M-S ofrte ol Aoj itk 9F 2o “al parecer’
L} ‘supuestamente’@} Z-2 FAKTH 9] S HRAE 2005; 2014) 2.2 AZ¥sf =
= 95 Aotk TRy Miglio(2010, 18)= HE 81| FA] 3 Qlo o A=
olef gk ojn]-oh-g-2] gt e §Ro] glolem S/ Mt 243
a1 A Alfonso X7} 19 W2 E3 A {diz que} & o] (collocation)
23 ARE-SF TR Miglio(2010, 14)7F A dh= Hofl v] 30|, B ¢131= (9b)
7t olelRt SA/ AEro A v 2o MAE e ol S L5d
WL To] e 2 FA ol AR Al ARG 5/ Aol Al
Y| SA7F Rl B9 39U DB O R dize®t diz7t EEE W, 29 A
H7FAGHH = E4 u= 3 SAR S 2e T Aol & EskA] ¢l

¢

BB A BEAS U AOR BEsith A4 MiglioZ A4
St 12417] ool 2hElo] S EGHAA Btelo] 55 RS (diz que) 2
e

(10) Unde dicitur: At illi [continuo], relictis retibus (et navi) secuti sunt
eum. * En ribera daquel mar farto Jhesu Cristo .v. mil omnes de .v.
panes e .ii. peces. * En esta ribera a un castiello que dizen Corazaym,
o diz que sera nodrido el Antechristo e(n) el enganador del sieglo.
(CORDE, Alerich, Fazienda de Ultra Matr, ca. 1200)

(Miglio 2010, 14)

6) ThE Al M= AT R AR 49 lo)d B 780|220 B4 shbe ol 54}
9] F2ol= A +human] o] A& 714 of ghehi= F o]t} H|= (ia) ol A= decir FAL
391 4= 0] 22017} fos ibros O] A FE (ib)+= ‘Algtin libro nos dice cosas interesantes' 2}
PO PERS PN o

(i) a. Los libros dicen cosas interesantes.
b. Dicen cosas interesantes.
(Fernandez-Soriano & Taboas Baylin 1999, 1742)

| 010 |



91 (10)9]14] 2Hlo] %47 ‘Unde'ts oJ0] 0.2 v]e13) 458 “dicirur 2}
Aol Fsshnl ol (9% Bo) A o]/ sk, whebd 5l
dicitur’of] o)A S7HE 7HA = SRR (10014 55 F ¢ {diz que} 7t
ApgE Aol

2 Miglo2010)= (10)2] {que dizen} &) 7135 e A2 13 517 of
A 10)A A {diz que} &t T {que dizen} & -2 SH = FA|5HS L 0]
Tl H I3 {que dizen} o] H|E TH 1, Z 74 Ao 2= AME|R| &= oFF

ZErR1-8 5743 9] Z2F - “un castiello que dizen Corazaym(Corazaym©|2Fal
Bh= ) - o2 ARgE A 0 & Bkttt (ayaseelan 2019, 9). Miglio(2010, 15)%,
Nebrija(1492)2} Juan de Valdés, Covarrubias(1661), RAE(1732)2] 1599]] 7]

7) the o] S HAL

(i) Dicit te venisse. ‘He says that you have come.’
(i) Tu diceris venisse. “You are said to have come.’
(iii) Dicitur te venisse. ‘It is said that you have come.’

Gleason(2016, 267)2 9 ()-(ii)< chF o] Awgsict WA )Q H-9- 4 FAF
dicit(‘he says)+= H O] 2= BAHAL venisse(‘to have come’) FokL Q1o o] £A
AP ofu 8 Fol= th el te(you)7k AT Glek. (9 (i & FEAL] 258
7HE 72 e BolFe AL R (i) A e A] BN o7t 5
O 2 AR UA T AA oAl ol = 7]kl (i) WA 52 A 39
A A ] (default third-person agreement)= H O} & (10)9] ‘dicitur' = H| Q1A 4=
O 2 ARG AL Qi)
Miglio(2010, 15)2] g -8~ th-2-2} T “Although Nebrija (1492) does mention
the form, some of the first grammarians of Spanish maintain that the form iz gue is a

oo
=

shortened version of dicen que ‘they say that,’ (i.e., a plural form). This is what Juan de
Valdés (quoted in Lopez-Izquierdo, 2005, from Didlogo de la lengua, 1526) says:
“También dezimos dizque por dizen, y no parece mal [...],” “We also say diz que for
they say, and it is considered correct [...].” However, Covarrubias, in his 1611 Tesoro
de la lengua castellana o espaiola says of dizque, states: “Palabra aldeana que no se debe
usar en corte. Vale tanto como dicen que,” “Peasant word that must not be used at
court. It is the equivalent of ‘they say.” [...52F...] The Real Academia’s Diccionario de
Autoridades (1732), on the other hand, still has the meaning of dizque as equivalent to
the plural form of the verb ‘to say’ (i.e., dicen que ‘they say’). FFIL2 Miglio(2010, 15)7}

85t Lopez-Izquierdo 2] & O] AA| &7 A= 20060t} 2 2] g o
E— 200610l &7 AS ARSI
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Zofo], TH 1 0} MRl 9] f-3of gt &2 §lo] SAA SR [dicen+t
que]7} 7Fs S HojE= Floltk
o3 ol AL

(11) a. El ndmero 7 también se relaciona con la creacién, ya que en la

Biblia se dice que Dios cte6 el mundo en 7 dias.”

b. La Biblia dice que Dios creé el mundo en 6 dias y descansé el dia
10)

séptimo.

(1a)= A2 7]501= "en la Biblia 2 Q18] ‘se dice’ &= H|Q1A] =502
A= (11b)= F017} [(human] 2] Ta Biblia 0| B2 AL 2 = 55F
O] |1t oJu|F 0 & = Abe] o5 O &2 A o] ) AAA O F [en XP + dicen

que] T 22 732, v ghol WA E A= AR, (12) 0014 “dicer’ 0] 220]= @

(12) a. Enla Constitucién dicen que Macedonia es un pais de |[...] [T Q]

San Sebastian]'"

b. Enla Constitucién dicen que sus derechos son prevalentes y [...]
Byl

c. Enlaley dicen que “es el instrumento que expresa la voluntad
libre y [...]”. [ZEH]ol"

(12)2] LE o2& (13)7} o] u}qr0] 2 22 QT (cf. (11a,b)) L1} Miglio
(2010)7} [dicen+que] o] 7H54& AT Aol (12)9} (13)9] BAZ s}7]
95 A& ofd Aolh,

9) A= ZEA: <https://epoje.es/significado-del-numero-7-en-la-biblia/#google_vignette>

10) AF=ZEA: <https://epoje.es/dios-y-el-numero-7/>

11) A= EA]: <https:/ /www.naiz.eus/eu/hemeroteca/gara/editions/2015-05-31 /hemeroteca_
atticles/queremos-una-division-clara-entre-albaneses-y-macedonios>

12) A2 & A <http://leyes.senado.gov.co/proyectos/images/documentos/ Textos %20
Radicados/Ponencias/2013/gaceta_967.pdf>

13) AFEZA: <https:/ /archivo.lapattia.com/opinion/columnas/flavio-restrepo-gomez/
el-mallete-oxidado-de-los-indignos>
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(13) a. La Constitucién dice que Macedoniaes ...
b. La Constitucién dice que sus derechos son prevalentes y |...]

c. Laleydice que “es el instrumento que expresa [...]”

e
re
-1
rlr
(S
*
my
rlo
e
o
rlo
z
o,

ice que}ﬂ {dicen que} & 544 o]
A2 Bersto] {dicen que}E Y
&, 374 Agko g Algsh= FAFo 2 detdit). o]i= SR E [decir+que]
O] ALA QA {diz que} 7HEE5E L Fohe o] FEEA ARG EHHA T,
J A| a1 Mo skA AR Zle]
lofefar Ert. FejH o & 2/go] o] FeQl dizgue 0|01 MBH= diz7} 7}
AL QR FAM] AH, 53] 'O FEro 2 Qlg) A7t 6] FejE A A
(Luquet 1992)! 0] AFFA| A B 3L gue7} 7FA| L QL AR A O] AHE, & %
SHHE o|Ile AR L BE ks IS AA Hol dolus Ao &
HeTh
AT -2l AR DR N diggues= decir EAH] 307 S <
dize®] ofn] HetP It HJEHALR o] 0]z A ofolu] o] AL <diz que —
dizque>2A] A H O] ZX7F AFFIA] o} ot pstA 574 Moz ARG
RS A R FA) AH|Q10] diz] 3% Thret TAE Fe 2
e BAH R H ZHE EUA] P TR, FALT 18 E
o7 %Pé‘l% A& SALY AAE HosHA e A0S 25
Iy AT B =R TR1E, FAA T T =R O o
| Gile 7T S & 4= Qloh olofAl= ol A= 2
2| Qlofol| A N, 5743} tlEo] oju]-2k8-2 g7t
Al E dizgue7t oA FE-FAHE] E/0] Ql=Al Ao A} gk

;9; ﬁlﬁ 2
Bugpn el A

Okﬂ
Ol
2L
N

14) Luquet(1992, 599)-2 “la n0 persona, se expresa pot medio de un no morfema’ 2L A8}
A 3 T E AR A A FAE I FAE vtk Zydv
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Il Z7A M2t R XBSH= dizqued| HEN-SAY 54

1. dizque?| 2|0|& {se dice que}?!7} {dicen que}Q!7}?

LA G0l Aol SR M= Aoh 2ol Gu A o
7} 9@ 0 2 AREE|R] 9Foko v @ AFH W2 (previous context)©] $ITHA
of = Aol A|gk A A 0.2 FRlA| & 4 gitk. % (ot AP uﬂaow
Aol obdl FAA Fol7h QIrkA "ol 8, FANY AM EAR 758 4k
Itk o= A} deir7k 318 T4 79 017} [+/-human] of o] uke} &
o19] Zo] uhp=t] olef3t B4.S L (hel Al 7| chE 4= itk

(3) a. Dice que llegaron tarde.
b. Dicen que llegaron tarde.
c. Se dice que llegaron tarde.

d. Dizque llegaron tarde.

oA el T SAK AR digguert (3d)oll A AR Aozt
(3b)Q} 3c) = HHLo] & 4= itk Travis(2006, 1270)7} gt vl-5 AHE =k
o 23l SuE A (5b)0) A9 Foll 4 S4S 2 Ao
‘Alguien dice que llegaron tarde. 9} o] o7} vt A /e EA A A
(indefinite/unspecific reading)& Zr=t}. o] &= FHA 0 2= 3913 E4=0]%]
ko] 50 2= 5k Algfo] ol ol 2] Aber 3} o] Qb 0.2 Hgo) 2
oju)2 E4& EUA| =t Bb)= ShAet ZAE Al et BIS g4 S0
ZF=(Fernandez-Soriano & Taboas Baylin 1999, 1739-1742; Sufier 1983, 189) ¢
O] & H4= JLX (arbitrary plural construction)(Jaeggli 1986) 2 A oJ At} 13
g oA e 2= (3b)9} ()7t 57HdE AR Hof w7t Sk B0 =
S o)A 545 2ol ot

X

(14) a. En esta oficina se trabaja a destajo.
b. En esta oficina trabajan a destajo.
(Fernandez-Soriano & Taboas Baylin 1999, 1739)
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2=t ‘Bn esta oficina' 7} S48 H= 7-9- (14a) 0| A= Qu] 2] Fo] 2 whsla}
9] £3to] 71531 T(Jaeglli 1986, 53-54) (14b)o| A= QJu] ] F=o] 2 vz}
o] xgto] E7hsdith YA B4 Froe YA o2 WA Y
ofm| & Froj = o] B7HsSHAINE HIIA w7t ARE-E= 7= (149 o]
E4 wetol| A W3kt 2 ?;fj 4252 Q)T RAE(2005; 2014)= o] Y& 0 & 3
Q1A T dige@] ofn] S Q dig7} A dizgue) Aol Hroidthar 549
A9, Ferndndez-Soriano & Tiboas Baylin(1999, 1742)+=, Miglio(2010, 15)7}
Z2A51= vk} T2 2] 97|, 3914 E22E JignO & o] 2o AL {dicen
que} @] 4 Z9F(phonetic reduction)©| 2}l Kt} o] 3t Ad|= FAMA
LA S AR 24 E, tha FeshA|, A 27Qlojo] Hore s Hi 7
oft}. o] 2Rt HT2 (3b)°F Bd)E B SAM 0.2 Hitol2tal 7]& k= UE
TR Itk mEbA dizgues AP/ES] SR E Tl 2 S A AIZ RAE(2005;
2014) Q4= 3+ 3] 1 JAFo] 2pol & HHATH 4= @It} ZASf Fernandez-Soriano &
Taboas Baylin(1999)+= &/J 0] dizgne?] ¥ 2.2 {dice que} = {se dice que}

% obd {dicen que} & MEBHE A0 R AR 4 QY B AL, F

N

o) M2 4 gom] 1R TE T o] )3 ST o] 2z st i
ozZ

Heh= ol {dicen que} & £/40] diggne®] VP OR iz 512 oJn] A
o A efgairtal Fskck B A H o= {se dice que}= WSA}] g
7FsAd o] ZATFE R dizgue] Y O 2 Hi= 7o) ¢ A As|rkal Tetsic),
2. 013|3te| ZAtE YoiX|= dizque

Demonte & Ferndndez-Soriano(2013; 2017)+= AHAIE2] Aol A dizgnes

=l

15) Kany(1944, 168)I= dizguer= {se dice que}2} {dicen que} & 7}A] LEE oJulgictal
sk

16) 2 AL {se dice que} 7} oJu] 0 7 WEAE 253 7HsA 0] 9l H]AH %lf
© 2 gobelal I 7S Wi AISER] T, Cruschina(2015, 8)+= O]E"ﬂol'oi'l 3% {si
dice che(‘one says that’)} o] A o] 'si'7} E&hs}itial Bl o] & FH35e] 3t S A2
Bkt
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RSk e B £ o]o|7b= 7k ofthe] WS Eelth wA
Demonte & Fernandez-Soriano(2013, 226-229)0l| A= dizgue7} TF-2] Al 24
of Frgteha ¥ kel Ak Hofrh

(15) a. (Syntactic) Reanalysis: (Upwards) categorial change of lexical or
functional material,

b. (morpho) phonological reduction (from ILLE to le, for instance),

c. semantic bleaching (Hopper & Traugott 1993, 87): loss of a

semantic property (demonstrative property, in the case of articles)

or “change in the meaning of the reanalysed element.” (Roberts &
Roussou 2003, 219).

(Demonte & Fernandez-Soriano 2013, 220)

Demonte & Fernandez-Soriano(2013)= dizgueZt A WA T4 of| 4] ZAJ 0]
£ ok SARE &AL 2412 el 7HA AL U RS AR AR HE
(15a)0f 3lFalaL, (15b)2] 272 ¥rof|A] Fernindez-Soriano & Tiboas Baylin
(1999, 1742)0] Ho]Fl= &4 2ok thgk Asfj2} thEA] ¢Fow (15¢)9) 24
& At deir7F 7HR Rl o] Qul7} S| A B o], egeshA TR, FAA A
2ro 2 ARG-E]= Zlo] of 2}, thE oju]-3}-8-4 ﬂxo“)l
2]t} Demonte & Fernandez-Soriano(2013)+=
27} (Operator) 30| F&H2410] 2L 2 C2] (Roussou 2003,
gyoletar ksl ofef (16) L2 a1t 29t vlEo] (17)1 2o dizgues
{dicen que} ol A THAYE ERs}ke] At gtk

ENON pg

i‘lr{F4
o
4o

as
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(17) [VP dicen [CP que ... IP]]

0 > 2z}
[ [ev dizque/ que]]
I  ——— 2y

Epistemic Illocutionary
modal operator

9| Demonte & Fernandez-Soriano(2017, 213)+= FA| 22100 4] A}
S0l {diz que} S diggue= B A4 Ao A] {dicen que} 1O 2
Sk Zlo] oby et {se dice que} & 2= A-FJHrfal HeS QI 514
Jeat Aahe] wisjol ok Akt o) 4 B0l 4 ghew), 34 Sotola)
AFE AR A Hrt. o] 2fgt 3] vl -2 Demonte & Fernandez-Soriano
(2017) 7} ZRHFALR 7|58k dizgues SA O 2A57] Y8 v &
2 A TR 1 FEQL dizeE AR A A & 4 ek

ol

r{r =T
o

(18) (Speech Act Phrase) ...
CP=FP

P
C.. [ TP

/\
T
L7
T NY
/\
\ ForceP

diz (e)

NLIAN
que (Decl) ... FinP

(Demonte & Fernandez-Soriano 2017, 221)

dizgue®) VFL Al 2721019] {dicen que} e}l B Z0F0] A d-& A
LSRN AA| 2 o]u] SA] AH|Q1oJo| A HLE] dige?] ofu] Ergto] o] o]

Z {dize que} Ut {diz que} = B diggne2 TEH = 7o o] &2 24
Zoko 2 1) 9 o]tk

17)
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=
o

glofl 4] <diz que — dizque> 2 WS} o Zoj e wheha] st oju]of
AR o A= ofn] ereke EafalA)gt ] 23191019] {dicen que}

Rod
12

& 24019 S 0B TPohs ek (17)2 548 ofv] en’9] ofu] 2}
& 7Pgsh= A SRk SH| 2 Qlofoll A= ofm] '] Heto] 3913 T
P o)A BEE = LubAd d/d(Eberenz 2004)0] 1tk 9] (18)3} -2 71
& 1} <dize que — dizeque — dizque>2} 2= HALA WIS 7Pyl
AT T QU SA| TRkl vhA] opAef 2591 - 7E E P E IS0l e {diz
que} 7t Aobeor @ 53] B0 diggne7t H717HA] 7hs et olf= | o1
1ol FHE FAR] &9 (ex: *diceque, *deciaque, *dijoque (Cruschina &

Remberger 2008))0] o 2h= 35 &418k 4= Qlr}.”

Roberts & Roussou(2003)+ 7|22 02 W0l A0 2 dojx]|&= 7|5
oA B e = dAdo] SR Yol B2 Demonte & Fernandez-
Sotiano (2017, 213)= dizgues 75 W2 Hol B35l 2451= 7ot} A
A o] 0] Halel 2 ThadlE FHIRHH= Aol A Demonte & Fernandez-
Soriano= (17)1} (18)& F-% thesletal Hi= Zlo|t}

dizques 3] A2 FA46k= A5 (De la Mora & Maldonado 2015;
Travis 2006)-> &5l dizgue7} S/ A2 AMG-E|T}7} oJu]-2}-8-2] 2440
= H3ls7tHA SAE EA9 7S A= 3 dsiE Helth
Demonte & Fernandez-Soriano(2017)& o} 9] (19)0]] AAH o EES B

18) Miglio(2010, 15)+= upA| 9} 2-5-0] E-2lof| tfj3f] th-2-} o] AAatal Itk “The forms
dize and diz, along with other words with the same phonological make-up, coexist for
a period, but usually the final -¢ is restored. The restoration of apocopated vowels in
words such as noch for noche ‘night” or nuef for nueve ‘nine’ is one of the often-cited
characteristics of Alfonsine prose.”

19) Miglio(2010, 16)+= {diz que} 2] -85 0] 13A4]7]0] TQ1-& 3} P& %], 2 7]5317] Al
2a10] 1441710 1 FeH B4 0.2 el §1% Fo] Fl3} v]elx $4o] E4]
AARE A 2] BV 22 A A 02 ARGE Lo, o] 5 154]7] T} 164]7] Zoll=
3] FAteE &S] 7] 5E AR B0l S o2 o] 27 H ]Ikl jit. o]
HE 3PS Miglio(2010)= =2k I 2 = W9kt

20) Miglio(2010, 25)+= FH3HE F3l B2 HFAFE] B S AKadverbial particle) 2}l 5} Tk
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FHA qulE 7Y 224, AR, 7R e R Y vl E deral

(19) a. Tzvetanov conocia demasiado esas provocaciones para impostar
una conversaciéon dizque circunstancial, por lo que no amagd
ninguna respuesta. (CORPES. México. 2011)

b. “iPero qué impuntuales son mis dizque amigas!” pensaba Laura
enojada. (C.M.2011)

c. Me pidié prestadas esas tierras dizque para sembrar hortaliza.
(CORPES. México. 2012)

d. Yo me habia vuelto una mujer tan practica, tan habil para dizque
manejar sus sentimientos, para dizque conservar la sangre fria...
(CORPES. México. 2009)

e. me toc6 ver como empezaron a dizque extorsionarlo a la salida.
(CORPES. México. 2008)

f.  Déjame decirte mas: ti no me gustas mucho. Dizque?” independiente,
intelectual de los 90. Joven, libre, pero no tanto. Dependes de tus
padres... (CORPES. México. 2003)

(Demonte & Fernandez-Soriano 2017, 218)

Demonte & Fernindez-Sotiano(2017)7} A|QFshH= (17)-(18) 7|2 o0&
BARAe] 2 20|DE (19)8 e o UAT 20)} 2| Griffihs
(2015)2] A% FAF -2 (Parenthetical Verb Construction: PVC)2] 7} o] o
oFo & 2238} 4> 918 Aot 7H5AS Ho]ETh Demonte & Fernandez-
Soriano(2013)| A= diggne®| 574 5 M3 WE A2 Ad AT
Demonte & Fernandez-Soriano(2017)| A& A1) SO 2 dizgue7} 4+
SARIA EHA Y FAA EA = WSS A o' Hepy] wiimolch ey 2
A&} AZ 2299101 9] dizgue= &/ 01 0] B2 (20b) 2] PVCAHH SAF ARG
g 7 ohth

21) o] &of 3] Demonte & Fernindez-Soriano(2017, 218)-2 “Este dizgue modificador
de constituyentes puede remitir a una persona especifica, incluyendo al hablante/oyente,

como en [(196)]72}3L SFA A, A A2 © 2 = ‘Bres una persona diggue independiente,
intelectual de los 90,7} 0] BEALE 4131 RALZ ALgElo] St AA1E 2
517 Qb= Ae.2 Bkt 5 ek
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(20) a. Johnwill, I fear, be late.
b. [cp [rp John will [yp <p,, Pare [ce PVC I fear] > [ve be late]]]*?
(Demonte & Fernandez-Sotiano 2017, 221)

SFH Remberger(2015, 35)1= AH| Q109 dizguer= 570 ZFO.2 23| FE|
o2 SFIp) o] Lol Hom FAH L RE YA ARHo] ZPsdletT
HQIT}. Remberger(2015)+= o] 2]t A4S #HI}F0| SAR Hok=H| 53] &

A} Z20FS: 715k - Fernandez-Soriano & Tiboas Baylin(1999)2} Demonte
& Pernandez-Soriano(2013)2} 5 U3 2] 7A4-& 8F3lt} Remberger(2015, 37)7}
AQ¥5He 8-S diguec] 218513 -85} 2

21) cp
P o

subject 2 vp <biclausal structure>

1P

T

subject 1 VP

dizque I <monoclausal structure>
subject 1 (parenthetical)
dizque VP

(parenthetical)

/\
dizque
Demonte & Fernandez-Sotiano(2017)+ (18)9f| 4] B2 (biclausal structure)
of 7|9FSFA| W Remberger(2015, 37)+= (1) F3l dizgue?} FALZ ALE-5 =

9= TE-Z(monoclausal structure) 2 H 18 4= Q1= HIEFS A Akt

22) (20b)OA] 7] & ‘< >'= 4+Q] W (parenthetical merge)S 2] 0|3t ARA|SH B2
Griffiths(2015) & 2F=5}7] vzttt
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THO dizgues R eke] Atz 01 AR

Olbertz(2022, 725)= dizgues X8 8422 F45t= A-50] AXsh=

{5 3 1) 31t o] 2 ©S}univerbation), 2) & u]¥3}, 3) 24 9] 745
3 A, 4) &AL guecl] T2 THE A (ex: gue dizgne) F0) AH o] 2AF
off thgt Hhch Q72 AA| 8] Holzth WA dizgue= MEA WHE012 512
thojolof ZRshLt o] $18} i 431 37 o] lth= 4 (Lehmann 2002, 13)
Tt diz@} gue T ol 7F FA A A BALR EAF H317L Yoy ou|wisiE 4
HFsEA| kol Ag3tet ofee] FAR] FAMA A 9] 502 Qls) WA o]
U Hojd o] Lol U AW HEAR BA g Al Aaie = Q=
Agh B A 548 HolErhal st o] £ 1 B H A= ERE
wAI7F okt ofef (22)9F o] EH Bt = FARE A sh= T

1= =] o = =
3 EAlo| B o] g BARS AR o] B4o|x] Ealeb Fatahrta

(22) a. Dizque no come carne.
b. *No dizque / supuestamente come carne.
c. *No dizque / supuestamente no come carne.
(Olbertz 2022, 734)

Clnque(1999, 124)7]’ ?_]_/l]' OO]:EH —]?,—/\]'—‘1:—'_— —‘T’—Xé (negation)_o/] Z(__']'—g—(lj' o]—;ﬂ-]cﬂ
Al kAl AET A= (22)9 2 oleo] BT e dS5S o A

aie. o] 3 B0l 9 7taho] Olberts(2007; 2022) = QoA A2 A 75}

o

23) o|igt A9 W& A} gueoll TR digguert BHRALR 715,
(i) a. Pues como ellos viniesen cansados una mafiana de acompafiar a su amo toda la
noche, muy airados de no sé qué cuestiones que dizque habian habido,
(Fernando de Rojas, La Celestina, ca. 1499-1502)
(Olbertz 2022, 724)
b. Nomas que no me vengan a decir ‘ora que dizque yo se los di a los gendarmes.
No ’s cierto Se los di al inspector Villavicencio y €l fue el_que los repartid.
(Alvaro Uribe, Expediente del atentado, 2007, Mexico)
(Olbertz 2022, 730)
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e dizgues 7 o 019182 H Itk Olbertz(2022)% 719] Y7Hof A
YA 2.2 Aikhenvald(2004) €] ¢17tof] B 5ol gl o] Olbertz(2007,
152 &¢] S71/43 Aol A 8182 o 2o Wole Fustel ohh-2 W
stof Aol A wlsE A Bl bt oby el o] 91ekel & sl 4
g,

o1 b4 21)°] ma—% %A DERNSOEEEE SRR R

BEA A subjec2E ARAOZL H|QHAHOR TRE = GO Hof
09 31 4 S I, HEF E ol el B2 71T
Bk 7} of P Rel ] B A0 EAshs adoln FAHOE LA A
22 1A A AISHE A g (unspecified) R4 7PRTRE, 7ol mhe
28 x0] Folsh FAR 71531 &4 Zoko] WAISH: A9 TR
9 A

BALR 93 Ao o] Rol Xk 7P F1% WEekn YT 2% 9]
=
=

Ok B2 dizgue7} 012 F51A] Foe A3 (20)2] PVCT 27

= EEE} 1&11/} S5 dize FHARRE 2= FARE o™ digguei= A
7

Apol A FAL %XHEJ% Qao|BR 1) 2o] 4xS TPHA AL A B
WA MR O Al glrk o] 3 BAS EEstel B ATE digued o]

24) 29|919] Pop-Rock 155<! TLa Oreja de Van Gogh'7} 2000 of] 4718t 2=2f ‘Dicen
que dicen'o| 2R g T (3 22 7S T 9.
(i) Dicen que dicen que anuncian que existe un peculiar vegetal que hace que
te rfas con de bruja Averfa como la cebolla hace llorar.
TEeF dicen que’®] 54 F¢fo] O] RO AN dizgue7} Ao 7PHA 0 2 LA
H o o] 37HA] @ o] Wl 7 = )= Aotk
(i) a. Dizque dicen que anuncian que existe un peculiar vegetal que hace que
te rfas con de bruja Averfa como la cebolla hace llorar.
b. Dicen que dizque anuncian que existe un peculiar vegetal que hace que
te rfas con de bruja Averfa como la cebolla hace llorar.
c. Dizque dizque anuncian que existe un peculiar vegetal que hace que te
rias con de bruja Averfa como la cebolla hace llorar.
Qe Hol (i) S TR0 BEPEOA ST dyguned] A} AEOR T
7] of .

e
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92} g o] Atz o] Foi 7l FAleaL g
Demonte & Fernindez-Soriano(2013, 2017)9} 2+ BAA EX o] ¢] 73t
T oJu]-5h8- 2] L FFH= Travis(2006) S B 53t th4=9] A7} dizgue
B35 QA2 Bl AL Aikhenvald(2004: 6)7F 24 4L EH 2

&17] wiizolebal B ik¢lo] ofyth R A S0l ¢
FEA7F QJFRo] A9k AT/l 0) =, $FollA] Lopez-lzquierdo(2006) 7t A Al ok=
7a,b) o] H]aLofA] HQEZo], S/ FA7} Aol 2] Fou g SA T} %
A ojAS freithal sho] FH 3 8 = A sk A Adsithal &

e e

3 10 ox

22
41

3. dizque?| EAME 2|x|

TH3, $AE Ao TARAR 758t 5 dizgue= 73] A

e} Folo B4} Ato]o] AT 4 e

(23) a. Dizque el aporte a la cuenta bancaria debe hacerse el primero de
cada mes.
b. Elaporte a la cuenta bancaria dizque debe hacerse el primero de
cada mes.
(Martinez Vera 2023, 47)

(23a)= dizgue7} Z7F0) ALFaLA} SH= Y-8 HAE 424 shA| W o] 2|5t
7150l B4 Ao Avt 7Hset Ao] obdE
Cruschina & Remberger(2008, 111)9} Cruschina(2015, 19)%= (23b)9} 72
40 Zoj7} 24|32 053 ATt B9kh Cinque(1999)2] Aol 275}
of B (232)9] dizgue= Fmr2oIA 9F EFE00 714 HdEHE Aoz
ok, 23b)oll A= F2017} dizgue®] 714 W 1A E HolA 5L 2 o]
S35t A 07 Holrh
eHY FEFEE (199 ol
T dizgue’t BRRALR Z8d=
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0]©]9] 7491 Remberger(2015, 37)] &]7-& Hro}50] AF¢] FAl(parenthetical
adverb) ] A& b= AR FAYT webA S FOR ASHE
dizque?} FFRAL) 75 Zhe 739 11 &8 A= Rizzi(1997), Cinque(1999),
Speas(2004)0l A Z}3}o] F-CPFZ (split-CP: Rizzi 1997)9] F&AF-of 5%
SHe 715 HE BEAS 3 Mood,imin®] M2 5351, o] 2|3t 2o A]

Fo7h B (23b) I A2 BE R E el

24) TopP
[Elaporte ...],  Top’
Top Mood,, . ,P
P

Moodg, 4 Mood

Epltsttmlc
dizque
Moody .~ FinP
debe;
[t; t, hacerse ...]

dZWWP Oé*o 249 9%
+ FinPo] Yol e

TopP2] A4 o] YA & 0]%F

+ HIF (23a,b)0|A] HolF= F=0]9}

#90] QAL (19)9] GRENA SefLh AFQ] BALR O] EAL Arsls

dol= A4 SHE AlESIth 2 A= Remberger(2015) 2} Griffiths (2015

O] PVC7} AlQbsh= 7124 71 & -8-8to] AR 29| 753l

SHA] Y= dizguer= TS} o] A B (parenthetical merge) &2 -3

_.v

(25) [\p <p,r Pate [MuudP dl{qﬂe] > XP]
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(26) [...] venian soldados a requisar, a buscar dizque un arsenal.
Olbertz(2022, 727)

(19a,f)of| A 21 & &-B-ALof] A188

A of] SAB= dizguer= DegPo 4+
Hele= 7o g2 wust 4= glon o] 7]

3k B4 0] 7] Z5hel ool A A i
<4a>swol dizgue? o ﬁ—sysw 9ol ZASH T2 z7a>s4 ol 4
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> >

Ch= Fabregas(20 6)*02] Al
off whet dizgue= ( 27b)54 ol vroll AFY HE Tl & 4 QLB R (19d) 9
Al dizque? FvPol A1) Bt cha &

EI 4>

poo
50
o

(27) a. [xp protestates [pep <dizque> [pep Deg-muy [4p civilizados]]]]
(cf. (4a))

b. [... [ <dizque> [, extorsionarlo ...]]]

(190 26)7} Ao| 2 Ho| B2 T} Hito] Wit WA 267 2L 7
$+= Ernst(19830, Huddleston & Pullum(2002), Bogal-Allbritten(2013; 2014),

25) £ Q7 B0 B aro] ik AAE ol 2 17 slo) ghom nu g
A= 7] 312} g
Fibregas(2018, 46)+= o} ] A L3 o] A] HZ]A= EventP 2] #AISIE & 4= Q)
o0 SAAFL vP UjFel ZHSH: A0z AT,

AspP

26

=

/\
Auxiliary Asp
/\
Asp EventP

EA Event
/\

Event vP

linking element ii
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o} BAE AT B 2 AT 9o o e Wi g T2 )
.
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Bogal-Allbritten & Weir(2017)7} F-AH ARl 7} H A (evaluative adverb) 2}
Q1] OFel] HAl(epistemic modal adverb)7} SAFA .2 DPE 418 4= Q1S

el v lon I 7R A EE R i A (259 thEA] gtk 1R
= DPO] W5l A] ThALRE T AR Aol el dizgue7} 578 ok A/t WS
4= Qlt} Bosque(2011, 31)+= Ao A3¥5H= 314 & -8-Alattributive adjective)
=AAEo|F = [ap+ actor [4p (famoso)i]]oﬂ/ﬂ ﬁé‘g‘}\]'fﬂ”f”fﬂl‘f DegP9l A7 o

E
2 9 o] g5 ol FP2 A7 o] = W] 2 H 2] o] 52 Thrtal Htr.

(28) OPERATOR ... [ (Famoso)) [D un [pep famoso; [pe, D] [sp+ actor

[ (famoso); []]]

Bosquer= (28)9] WAL A3} B E 7|5

N
10
D)
i)
o
rO
1>
oS
ful
D)

)

— =2

(epistemic modal features) ]2}l 3P T & ¢I7+= (28)1} 70| Deg7} 24
2 AE: A9 0|58 Ba 214 el AH S Zu 292} 2ol BT
Tt Fel A sl AL dizguet

A= Deg?] dof| o] 2247} A= o]0
DegPofl 4F¢) g gte] o] o] Fo Xkl skt

(29) Nadie cree que mi dizque mejor amiga me traiciond.””

(250l A<= MoodPE A4 2 2 Moodg,ieniaPH MoodyigemiPE FE7]8}
of AASEA] ehottt. 1 ol fre 2AFAR AR EE At )M A
Cinque(1999)7} A QFak= A EA 3 £&-CP W72l 49 Fol =2
SHAIRE, g Aleke A w82 3H 9 9ol Sd ko] MoodP Ui
of Al FAR] 1A 7} WSE T ofeoll e v A= - AYSHA] Yot
ojujoz Ul%‘*ﬂﬂ% E4S 7HA17] ol A= oju]-s1-g-2] 2ol
A A= A2 (192 20)AH dizgne”F MoodggeniaPH Mood iy P 2

AR W] 7] wj&o]2kal & 4= 9tk De la Mora and Maldonado(2015, 175)

27) AF&ZEA]: <https:/ /www.upb.edu.co/es/central-blogs/ortografia/como-escribe-disque-
o-dizque>
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= (192), (19b)2} 20| WAR} BEALS Al5ks 84 9 (1905 54 43} 7]
% (disqualifying function)©| 2+l SFA|TF, Olbertz(2002, 734)= (19¢)2] dizgue
2 3714 Aoletn FAFh (1999 2L EHE 744 pretence)9] /1]
(ex: “HE E2Q) Hajakol)e} pelo] 9lrki & 4= KT, Olberts(2002:
734 RAASRE 7} GA7L B Y82 BAASY A5l o 225
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Z714 Agko 7 AL E|Q=x] 01417 @ = olu]-3}8A] Boq
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The morpho-syntactic properties
of Dizque as a reportative evidential
adverb in Spanish

Jaeyong, Kwak

Busan University of Foreign Studies

Kwak, Jaeyong(2023), “The morpho-syntactic properties of Dizque as a reportative
evidential adverb in Spanish”, Revista Asiatica de Estudios Iberoamericanos,
34(2), 1-33.

Abstract This paper presents an investigation of the adverb dizque as one of
the reportative evidential strategies (Aikhenvald, 2004) widely spread in Latin
American Spanish. It is generally assumed that Spanish dizque is an amalgam
of the apocopated 3rd person singular form diz (from dize) of the archaic verb
dezir ‘'say’ and complementizer que. Travis(2006) describes that dizque, whose
primary function is to mark reported speech and hearsay, is often paraphrasable
by {dicen que} ‘they say that’, or {se dice que} ‘it is said that’, although such
paraphrases are blocked in the case of marking information as doubtful or false
as a semantico-pragmatic extension.

We will argue that dizque is an adverb used as a reportative evidential strategy
in Latin American Spanish and its syntactic distribution can be effectively
explained based on the split-CP structure and the parenthetical merge.

Key words Reportative evidential strategy, Dizque, Adverb, Amalgam
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